
Hebrew Heroism

Abraham the Ivri

Genesis 14:13
A fugitive brought the news to Abram the Hebrew, who was dwelling at the terebinths of Mamre the
Amorite, kinsman of Eshkol and Aner, these being Abram’s allies.

יטויַּבָאֹ֙ דהַפָּלִ֔ םויַּגֵַּ֖ ילְאַבְרָ֣ ןוהְוּא֩הָעִבְרִ֑ ישׁכֵֹ֨ אבְּאֵֽלֹנֵ֜ ימַמְרֵ֣ יהָאֱמרִֹ֗ יאֶשְׁכּלֹ֙אֲחִ֤ רואֲַחִ֣ םעָנֵ֔ יוהְֵ֖ ם׃בַּעֲלֵ֥ בְרִית־אַבְרָֽ

Bereshit Rabbah 42:8
“And told Abram the Hebrew [Ivri]” – Rabbi Yehuda, Rabbi Neḥemya, and the Rabbis, Rabbi Yehuda says:
The entire world was on one side and he was on the other side [ever]. Rabbi Neḥemya said: Because he
was among the descendants of Ever. The Rabbis say: It is because he is from the other side [ever] of the
river, and he spoke the Hebrew [Ivri] language.

מֵעֵבֶרכֻּלּוֹהָעוֹלָםכָּלאוֹמֵריהְוּדָהרַבִּיורְַבָּנןָ,נחְֶמְיהָורְַבִּייהְוּדָהרַבִּיהָעִבְרִי,לְאַבְרָםויַּגֵַּד
מֵעֵבֶרשֶׁהוּאאָמְרֵיורְַבָּנןָעֵבֶר.שֶׁלבָּניָומִבְּניֵשֶׁהוּאאָמַרנחְֶמְיהָרַבִּיאֶחָד.מֵעֵבֶרוהְוּאאֶחָד

יג):יד,בראשיתעִבְרִי(בִּלְשׁוֹןמֵשִׂיחַושְֶׁהוּאהַנּהָָר,

Why do we add characterizations to the names of people in our lives?

What qualities have you been named with? Which would you like to claim?

Shem and Ever – the mythic background of the ancestors

Genesis 10:21
Sons were also born to Shem, ancestor of all the descendants of Eber and older brother of Japheth.

ם דוּלְשֵׁ֥ בֶראֲבִי֙גַּם־ה֑וּאילַֻּ֖ יכׇּל־בְּניֵ־עֵ֔ פֶתאֲחִ֖ הַגָּדֽוֹל׃יֶ֥

Genesis 14:18-20

And King Melchizedek of Salem brought out bread and wine; he was a priest of God Most High. He

blessed him, saying, “Blessed be Abram of God Most High, Creator of heaven and earth. And blessed be

God Most High, Who has delivered your foes into your hand.” And [Abram] gave him a tenth of

everything.

ואָָרֶץ:שָׁמַיםִקנֹהֵעֶלְיוֹןלְאֵלאַבְרָםבָּרוּךְויַּאֹמַרויַבְָרְכֵהוּעֶלְיוֹן:לְאֵלכהֵֹןוהְוּאויָיָןִלֶחֶםהוֹצִיאשָׁלֵםמֶלֶךְצֶדֶקוּמַלְכִּי
מִכּלֹ::מַעֲשֵׂרלוֹויַּתִֶּןבְּידֶָךָצָרֶיךָמִגֵּןאֲשֶׁרעֶלְיוֹןאֵלוּבָרוּךְ



Rashi Genesis 14:18
A Midrashic explanation is that he is identical with Shem, son of Noah (Nedarim 32b).

ל"ב()נדריםנחַֹבֶןשֵׁםהוּאמִ"אַ

Midrash Genesis Rabbah
“The field that Abraham purchased from the children of Ḥet; there Abraham was buried, and Sarah his

wife” (Genesis 25:10). “The field that Abraham purchased” – Rabbi Tanḥuma said: Were there not

thirty-eight years between Sarah’s burial and Abraham’s burial? And yet you say here: “There Abraham

was buried, and Sarah his wife”? The explanation is that it is to teach you that everyone who performed

kindness to Sarah [in attending her funeral] was privileged to perform kindness for Abraham [in

attending his funeral as well]. Rabbi Shmuel bar Naḥman said: Shem and Ever were walking before his

bier, and they saw an empty spot alongside her [Sarah] for our patriarch Abraham, and they buried him

in that adjacent plot, in the place that was prepared and designated for him.

שֶׁללִקְבוּרָתוֹשָׂרָהשֶׁלמִקְבוּרָתָהּוהֲַלוֹאתַּנחְוּמָארַבִּיאָמַראַבְרָהָם,קָנהָאֲשֶׁרהַשָּׂדֶה:י(כה,)בראשית
בָּאאֶלָּאאִשְׁתּוֹ,ושְָׂרָהאַבְרָהָםקֻבַּרשָׁמָּה:י(כה,)בראשיתאָמַראַתְּוהְָכָאשָׁנהָ,וּשְׁמוֹנהֶשְׁלשִׁיםאַבְרָהָם
הָיוּועְֵבֶרשֵׁםנחְַמָןבַּרשְׁמוּאֵלרַבִּיאָמַרלְאַבְרָהָם.חֶסֶדלִגְמלֹזָכָהלְשָׂרָהחֶסֶדשֶׁגָּמַלמִישֶׁכָּללְלַמֶּדְךָ
לוֹ.וּמְזֻמָּןהַמּוּכָןבַּמָּקוֹםשֶׁלּוֹבִּדְיוֹטְרִיןאוֹתוֹוקְָבְרוּאַבְרָהָםלְאָבִינוּמֻפְנהֶמָקוֹםגַּבָּהּורְָאוּמִטָּתוֹלִפְניֵמְהַלְּכִין

Midrash Genesis Rabbah 63:6
“She went to inquire of the Lord” (Genesis 25:22) – were there synagogues and study halls in those

days? Did she not go only to the academy of Shem and Ever? It is, rather, to teach you that anyone who

enters before a Torah scholar, it is as though he enters before the Divine Presence.

אֶלָּאהָלְכָהלֹאוהֲַלוֹאהַיּמִָים,בְּאוֹתָןהָיוּמִדְרָשׁוֹתוּבָתֵּיכְנסִֵיּוֹתבָּתֵּיוכְִיה',אֶתלִדְרשׁותֵַּלֶךְ:כב(כה,)בראשית
שְׁכִינהָ.פְּניֵכְּמַקְבִּילזָקֵןפְּניֵמַקְבִּילשֶׁהוּאמִישֶׁכָּללְלַמֶּדְךָאֶלָּאועְֵבֶר,שֵׁםשֶׁללַמִּדְרָשׁ

Midrash Exodus Rabbah 1:1
“Jacob was a simple man, [a dweller in tents]” (Genesis 25:27). He learned what his father taught him

and then he took his leave from his father and secluded himself in the house of Ever to study Torah.

Therefore, he merited blessing and inherited the land, as it is stated: “Jacob settled in the land of his

father's residence, in the land of Canaan” (Genesis 37:1).

עֵבֶרבְּבֵיתונְטְִמַןמֵאָבִיופֵּרַשׁכָּךְואְַחַראָבִיו,שֶּׁלִּמְּדוֹמַהולְָמַדוגו',תָּםאִישׁויְעֲַקבֹ:כז()בראשית,שֶׁנּאֱֶמַר
בְּאֶרֶץאָבִיומְגוּרֵיבְּאֶרֶץיעֲַקבֹויַּשֵֶׁב:א(לז,)בראשיתשֶׁנּאֱֶמַרהָאָרֶץ,אֶתויְרַָשׁלִבְרָכָהזָכָהלְפִיכָךְתּוֹרָה,לִלְמדֹ
כְּנעַַן.



Midrash Genesis Rabbah 84:8

“Israel loved Joseph more than all his sons, because he was a son of his old age; he crafted him a fine

[passim] tunic” (Genesis 37:3). “Israel loved Joseph” – Rabbi Yehuda and Rabbi Neḥemya: Rabbi Yehuda

says: Because the contours of [Joseph’s] face resembled his. Rabbi Neḥemya said: All the laws that Shem

and Ever had transmitted to Jacob, he transmitted to him.

דּוֹמֶהשֶׁלּוֹאִיקוֹניִןזִיושֶׁהָיהָאוֹמֵריהְוּדָהרַבִּינחְֶמְיהָ,ורְַבִּייהְוּדָהרַבִּי,ג(לז,)בראשיתיוֹסֵףאֶתאָהַבויְשְִׂרָאֵל
לוֹ.מְסָרָןלְיעֲַקבֹועְֵבֶרשֵׁםשֶׁמָּסְרוּהֲלָכוֹתשֶׁכָּלאָמַרנחְֶמְיהָרַבִּילוֹ.

Rambam Mishneh Torah Laws of Idolatry 1:1
…as the years passed, [God's] glorious and awesome name was forgotten by the entire population. [It
was no longer part of] their speech or thought, and they no longer knew Him. Thus, all the common
people, the women, and the children would know only the image of wood or stone and the temples of
stone to which they were trained from their childhood to bow down and serve, and in whose name they
swore.
The wise men among them would think that there is no God other than the stars and spheres for whose
sake, and in resemblance of which, they had made these images. The Eternal Rock was not recognized or
known by anyone in the world, with the exception of a [few] individuals: for example, Chanoch,
Metushelach, Noach, Shem, and Ever. The world continued in this fashion until the pillar of the world -
the Patriarch Abraham - was born.

הָאָרֶץעַםכָּלונְמְִצְאוּהִכִּירוּהוּולְֹאוּמִדַּעְתָּםהַיקְוּםכָּלמִפִּיוהְַנּוֹרָאהַנּכְִבָּדהַשֵּׁםנשְִׁתַּכַּחהַיּמִָיםשֶׁאָרְכוּוכְֵיוןָ
מִקַּטְנוּתָםשֶׁנּתְִחַנּכְוּאֲבָניִםשֶׁלוהְַהֵיכָלאֶבֶןושְֶׁלעֵץשֶׁלהַצּוּרָהאֶלָּאיוֹדְעִיםאֵינםָוהְַקְּטַנּיִםהַנּשִָׁים

שָׁםשֶׁאֵיןמְדַמִּיןבָּהֶןוכְַיּוֹצֵאכּהֲֹניֵהֶםכְּגוֹןבָּהֶםשֶׁהָיוּוהְַחֲכָמִיםבִּשְׁמָהּ.וּלְהִשָּׁבַעוּלְעָבְדָהּלָהּלְהִשְׁתַּחֲווֹת
אָדָםשׁוּםהָיהָלֹאהָעוֹלָמִיםצוּראֲבָלוּלְדַמּוֹתָן.בִּגְלָלָםהָאֵלּוּהַצּוּרוֹתשֶׁנּעֲַשׂוּוהְַגַּלְגַּלִּיםהַכּוֹכָבִיםאֶלָּאאֱלוֹהַּ
הוֹלֵךְהָעוֹלָםהָיהָזֶהדֶּרֶךְועְַלועְֵבֶר.שֵׁםנחַֹוּמְתוּשֶׁלַחחֲנוֹךְכְּגוֹןבָּעוֹלָםיחְִידִיםאֶלָּאיוֹדְעוֹולְֹאמַכִּירוֹשֶׁהָיהָ

אָבִינוּ:אַבְרָהָםוהְוּאעוֹלָםשֶׁלעַמּוּדוֹשֶׁנּוֹלַדעַדוּמִתְגַּלְגֵּל

What is added to the stories of the forefathers and mothers by connecting them to Shem and Ever at key

moments?

Looking at all of these sources, what was the inheritance bequeathed by Shem and Ever?

The Hebrew Tribe

Deuteronomy 4:20
But the Lord took you and brought you out of the iron crucible, out of Egypt, to be a people of His
possession, as of this day.

חואְֶתְכֶם֙ הלָקַ֣ ָ֔ איהְוֹ םויַּוֹצִ֥ למִכּ֥וּראֶתְכֶ֛ יםִהַבַּרְזֶ֖ םל֛וֹלִהְי֥וֹתמִמִּצְרָ֑ הלְעַ֥ הַזֶּהֽ׃כַּיּ֥וֹםנחֲַלָ֖



What are the processes in life which have made you who you are?

What parallel processes have strengthened your relationships with other individuals or communities?

Minor Pesikta, Devarim (Ki Tavo) 41a
Another interpretation: “And there they became a nation” – this teaches that the Israelites were distinct
there, in that their clothing, food, and language was different from the Egyptians’. They were identified
and known as a separate nation, apart from the Egyptians.

המצריים.מןמשוניםולשונםומאכלםמלבושםשהיהשם.מצוייניםישראלשהיומלמדלגוי.שםויהיאחרדבר
המצריים:מןחלוקלבדםגוישהםוידועיןהיומסומנין

Midrash Leviticus Rabbah 32
R’ Huna said in the name of Bar Kapparah: Because of 4 things Israel was redeemed from Egypt: They
didn’t change their names or their language, they didn’t speak evil of one another and none of them was
promiscuous.

לשוןאמרוולאלשונםואתשמםאתשנושלאממצריםישראלנגאלודבריםד'בשבילקפראברבשםאמרהונארב
בערוהפרוץמהןאחדביניהןנמצאולאהרע

What are the aspects of how you present yourself that you could change do not? Why?

Who shares these aspects? What does solidarity with them offer? What challenges does it present?



Hear the call

Genesis 12:1-3
God said to Abram, “Go forth from your native land and from your father’s house to the land that I will
show you. I will make of you a great nation, And I will bless you; I will make your name great, And you
shall be a blessing. I will bless those who bless you and curse the one who curses you; And all the
families of the earth Shall bless themselves by you.”

אמֶר ֹ֤ םיהְוֹהָ֙ויַּ יתוּמִמּֽוֹלַדְתְּךָ֖מֵאַרְצְךָ֥לֶךְ־לְךָ֛אֶל־אַבְרָ֔ יךָוּמִבֵּ֣ רֶץאָבִ֑ ראֶל־הָאָ֖ ךָּ׃אֲשֶׁ֥ עֶשְׂךָ֙אַרְאֶֽ גָּד֔וֹללְג֣וֹיואְֶֽ
רֶכְךָ֔ הואֲַבָ֣ ךָואֲַגַדְּלָ֖ השְׁמֶ֑ יךָואֲַבָֽרְכָה֙בְּרָכָֽה׃והְֶיֵ֖ רְכֶ֔ רוּמְקַלֶּלְךָ֖מְבָ֣ ֹ֑ לבְךָ֔ונְבְִרְכ֣וּאָא ֹ֖ תכּ ֹ֥ הָאֲדָמָֽה׃מִשְׁפְּח

Midrash Genesis Rabbah 38:13
“Haran died in the presence of Teraḥ his father in the land of his birth, in Ur of the Chaldeans” (Genesis 11:28).

“Haran died during the lifetime of Teraḥ his father” – Rabbi Ḥiyya grandson of Rav Ada of Yafo: Teraḥ was an idol

worshipper [and a seller of idols]. One time, he went away to some place, and he installed Abraham as salesman in

his stead. A person would come seeking to buy. He [Abraham] would say to him: ‘How old are you?’ He would say

to him: ‘Fifty or sixty years old.’ He would say to him: ‘Woe to this man who is sixty years old and seeks to prostrate

himself before something that is one day old.’ He would be ashamed and leave. One time, a certain woman came,

carrying a dish of fine flour in her hand. She said to him: ‘Here, offer it before them.’ He arose, took a club in his

hand, shattered all the idols, and placed the club in the hand of the largest among them. When his father came, he

said to him: ‘Who did this to them?’ He said to him: ‘I will not lie to you, a certain woman came, carrying a dish of

fine flour in her hand. She said to me: Here, offer it before them. I offered it before them. This one [idol] said: I shall

eat first, and another one said: I shall eat first. This big idol, who was standing among them, got up and took the

club and shattered them.’ He [Teraḥ] said to him: ‘What, are you mocking me? Are they sentient at all?’ He said to

him: ‘Do your ears not hear what your mouth is saying?’

חַדהָיהָ,צְלָמִיםעוֹבֵדתֶּרַחדְּיפָוֹ,אַדָאדְּרַבבְּרֵיהּבַּרחִיּאָרַבִּי,כח(יא,)בראשיתאָבִיותֶּרַחפְּניֵעַלהָרָןויַּמָָת
שְׁניִןכַּמָּהבַּרלֵהּאֲמַרוהֲַוהָדְּיזְִבַּן,בָּעֵיאֵינשַׁבַּראָתֵיהֲוהָתַּחְתָּיו.מוֹכֵרלְאַבְרָהָםהוֹשִׁיבלַאֲתַר,נפְֵיקזְמַן
לְבַרלְמִסְגַּדוּבָעֵישִׁתִּיןבַּרדַּהֲוהָגַבְרָאלְהַהוּאלֵיהּויַלֵיהּאֲמַרוהֲַוהָשִׁתִּין,אוֹחַמְשִׁיןבַּרלֵיהּאֲמַרוהֲַוהָאַתְּ,
קָרֵבלָךְהֵאלֵיהּאֲמָרָהּדְּסלֶֹת,פִּינךְָחָדָאבִּידָהּטְעִינאָאִתְּתָאחַדאֲתָאזְמַןחַדלוֹ.והְוֹלֵךְמִתְבַּיּשֵׁוהֲַוהָיוֹמֵי,

כֵּיוןָבֵּיניֵהוֹן.דַּהֲוהָדְּרַבָּהבִּידָאבּוּקְלָסָאויִהַבפְּסִילַיאָ,לְכָלְהוֹןותְַבְרִינוּןבִּידֵיהּ,בּוּקְלָסָאנסְֵיבקָםקֳדָמֵיהוֹן,
פִּינךְָחָדָאלָהּטְעִינאָאִתְּתָאחָדָאאֲתַתמִינךְָנּכְִפּוּרמַהלֵיהּאֲמַרכְּדֵין,לְהוֹןעָבֵידמַאןלֵיהּאֲמַראֲבוּהָדַּאֲתָא

אֲנאָאֲמַרודְֵיןקַדְמָאי,אֵיכוֹלאֲנאָאֲמַרדֵּיןהֲוהָלָקֳדָמֵיהוֹןקָרֵיבְתְּקֳדָמֵיהון,קָרֵיבלָךְהֵאלִיואֲַמַרַתדְּסוֹֹלֶת,
אִינוּן.ויְדְָעִיןבִּי,מַפְלֶהאַתָּהמָהלֵיהּאֲמַרותְַבַּרִינוֹן.בּוּקְלָסָאנסְַבבֵּיניֵהוֹןדַּהֲוהָרַבָּההָדֵיןקָםקַדְמָאי,אֵיכוֹל
אוֹמֵר.שֶּׁפִּיךָמַהאָזְניֶךָישְִׁמְעוּולְֹאלֵיהּאֲמַר

Midrash Genesis Rabbah 61:1
“And he meditates on His Torah” (Psalms 1:2) – Rabbi Shimon said: He [Abraham] had no father to teach

him, and he did not have a teacher. From where, then, did he learn Torah? The answer is that the Holy

One blessed be He set his two kidneys [kilyotav] as two teachers of a sort, and they would flow forth and

teach him Torah and wisdom. That is what is written: “I bless the Lord who counsels me, even on nights

when my thoughts [khilyotai] are anguished” (Psalms 16:7).



זִמֵּןאֶלָּאהַתּוֹרָה,אֶתלָמַדוּמֵהֵיכָןלוֹ,הָיהָלֹאורְַבלִמְּדוֹ,לֹאאָבשִׁמְעוֹןרַבִּיאָמַריהְֶגֶּה,וּבְתוֹרָתוֹ:ב(א,)תהלים
הוּאהֲדָאוחְָכְמָה,תּוֹרָהאוֹתוֹוּמְלַמְּדוֹתנוֹבְעוֹתוהְָיוּרַבָּניִם,שְׁניֵכְּמִיןכִלְיוֹתָיושְׁתֵּיהוּאבָּרוּךְהַקָּדוֹשׁלוֹ

כִלְיוֹתָי.יסְִרוּניִלֵילוֹתאַףיעְָצָניִאֲשֶׁרה'אֶתאֲבָרֵךְ:ז(טז,)תהליםדִכְתִיב

Ramban on Genesis 12:2
This parsha is not at all clear. Why does the Holy One, blessed be He, tell him ‘abandon your land and I
will do good to you in a manner which has never been seen,’ without first teaching us that Avraham
served Gd or was perfectly righteous? And why are we not told the reason he must abandon his land,
that going to a new land will actually bring about Divine intimacy?

שלאטובהעמךואיטיבהארצךעזובהואברוךהקדושלושיאמרטעםמהכיהענין,כלבארהלאהפרשהזאתוהנה
שיהיההארץ,לעזיבתטעםשיאמראותמים,צדיקאואלהיםעובדאברהםשהיהשיקדיםמבליבעולם,כמוהוהיתה

.אלהיםקרבתאחרתארץאלבהליכתו

Sefat Emet Bereshit Parshat Lech Lecha [5632]
The Ramban asks the question: why does the Torah say “Go forth” without first mentioning what made
Avraham beloved? In the Holy Zohar it appears that this itself was what made him praiseworthy - that
Avraham heard the call to “go forth” which Gd says to all people at all times. This is as it says “Woe to
those who sleep in their holes! But our father Avraham heard and received [reward].” And of necessity,
the statement is presented [in the verse] as if it were said to him alone, because was he not the only one
unique enough to hear it? Certainly this itself is his praiseworthiness, that he was ready to receive Gd’s
call.

לךלךהמאמרזהששמעהשבחעצמוזהכינראהובזוה"קחיבתו.מקודםשנזכרבלילךלךשנאמרהקשהרמב"ן
הדיבוררקנקראוממילאוקיבל.שמעואאע"הבחוריהוןדשינתאלאינוןויכמ"שתמידהאנשיםלכלמהשי"תשנאמר

המאמר:לקבלמוכןשהי'בעצמוהשבחזהבודאיאבלהוארקלשמוע.מיוחדנמצאלאהלאכיאליו

What role has a call played in your life?

What “calls” are going out at all times to all people in the world in which you live?

What prevents us from hearing them?

The Covenant

Genesis 17:1-5
When Abram was ninety-nine years old, God appeared to Abram and said to him, “I am El Shaddai. Walk
in My ways and be whole. I will establish My covenant between Me and you, and I will make you
exceedingly numerous.” Abram threw himself on his face; and God spoke to him further, “As for Me, this
is My covenant with you: You shall be the father of a multitude of nations. And you shall no longer be
called Abram, but your name shall be Abraham, for I make you the father of a multitude of nations



י םויַהְִ֣ יםאַבְרָ֔ הבֶּן־תִּשְׁעִ֥ שַׁעשָׁנָ֖ אשָׁנִ֑יםותְֵ֣ הויַּרֵָ֨ ָ֜ םיהְוֹ אמֶראֶל־אַבְרָ֗ ֹ֤ לאֵלָיו֙ויַּ יאֲניִ־אֵ֣ ךְשַׁדַּ֔ יהִתְהַלֵּ֥ והְֶיֵ֥הלְפָנַ֖
תָמִֽים׃
יואְֶתְּנָ֥ה יבְרִיתִ֖ הוּבֵינֶ֑ךָבֵּינִ֣ דאוֹתְךָ֖ואְַרְבֶּ֥ ֹ֥ ד׃בִּמְא ֹֽ למְא ֹ֥ םויַּפִּ יואַבְרָ֖ רעַל־פָּנָ֑ יםאִתּ֛וֹויַדְַבֵּ֥ ר׃אֱלֹהִ֖ ֹֽ ילֵאמ הִנֵּ֥האֲנִ֕
י ךְבְרִיתִ֖ יתָאִתָּ֑ בוהְָיִ֕ אגּוֹיִםֽ׃הֲמ֥וֹןלְאַ֖ םאֶת־שִׁמְךָ֖ע֛וֹדולְֹא־יקִָּרֵ֥ האַבְרָ֑ םשִׁמְךָ֙והְָיָ֤ יאַבְרָהָ֔ םאַב־הֲמ֥וֹןכִּ֛ גּוֹיִ֖
יךָ׃ נתְַתִּֽ

Deuteronomy 18:9-13
When you enter the land that the Lord your God is giving you, you shall not learn to imitate the
abhorrent practices of those nations. Let no one be found among you who consigns a son or daughter to
the fire, or who is an augur, a soothsayer, a diviner, a sorcerer, one who casts spells, or one who consults
ghosts or familiar spirits, or one who inquires of the dead. For anyone who does such things is abhorrent
to God, and it is because of these abhorrent things that the Lord your God is dispossessing them before
you. You must be wholehearted with the Lord your God.

י אאַתָּה֙כִּ֤ רֶץבָּ֣ יךָאֲשֶׁר־יהְוָֹ֥האֶל־הָאָ֔ ןאֱלֹהֶ֖ ךְנתֵֹ֣ דלָ֑ תלַעֲשׂ֔וֹתלֹֽא־תִלְמַ֣ ֹ֖ אהָהֵֽם׃הַגּוֹיִ֥םכְּתוֹעֲב בְךָ֔לֹֽא־ימִָּצֵ֣
יר שׁבְּנוֹֽ־וּבִתּ֖וֹמַעֲבִ֥ םבָּאֵ֑ יםקסֵֹ֣ שׁמְעוֹנֵ֥ןקְסָמִ֔ ף׃וּמְנחֵַ֖ רוּמְכַשֵּֽׁ בֶרוחְבֵֹ֖ לחָ֑ יאוֹב֙ושְׁאֵֹ֥ שׁויְדְִּענִֹ֔ אֶל־הַמֵּתִֽים׃ודְרֵֹ֖

ת הכִּֽי־תוֹעֲבַ֥ שֵׂהיהְוָֹ֖ ֹ֣ לֶּהכׇּל־ע תוּבִגְלַל֙אֵ֑ ֹ֣ לֶּההַתּוֹעֵב ההָאֵ֔ יךָיהְוָֹ֣ ישׁאֱלֹהֶ֔ םמוֹרִ֥ יםמִפָּנֶיֽךָ׃אוֹתָ֖ התָּמִ֣ הְיֶ֔ םתִּֽ עִ֖
אֱלֹהֶֽיךָ׃יהְוָֹ֥ה

Proverbs 27:7
Iron sharpens iron, and a man sharpens the countenance of his friend.

לבַּרְזֶ֣ל חַדבְּבַרְזֶ֣ ישׁיָ֑ אִ֗ חַדוְ֝ פְּנֵיֽ־רֵעֵֽהוּ׃יַ֣

What does it mean that God calls Abraham to be “whole,” and then commands that he remove part of

his body?

Who are the people in your life, or what are the commitments, that give you context to be who you are?

Are there covenants you might make to become someone new?

Genesis 18:17-25
And the Lord said, "Shall I conceal from Abraham what I am doing? And Abraham will become a great and powerful
nation, and all the nations of the world will be blessed in him. For I have known him because he commands his
sons and his household after him, that they should keep the way of the Lord to perform righteousness and justice,
in order that the Lord bring upon Abraham that which He spoke concerning him." And the Lord said, "Since the cry
of Sodom and Gomorrah has become great, and since their sin has become very grave, I will descend now and see,
whether according to her cry, which has come to Me, they have done; [I will wreak] destruction [upon them]; and if
not, I will know." And the men turned from there and went to Sodom, and Abraham was still standing before the
Lord. And Abraham approached and said, "Will You even destroy the righteous with the wicked? Perhaps there are
fifty righteous men in the midst of the city; will You even destroy and not forgive the place for the sake of the fifty
righteous men who are in its midst? Far be it from You to do a thing such as this, to put to death the righteous with
the wicked so that the righteous should be like the wicked. Far be it from You! Will the Judge of the entire earth
not perform justice?"



ה רוַיֽהוָֹ֖ האָמָ֑ םאֲניִ֙הַֽמְכַסֶּ֤ רמֵֽאַבְרָהָ֔ ה׃אֲנִ֥יאֲשֶׁ֖ םעשֶֹֽׂ בְרָהָ֔ בְרְכוּ־ב֔וֹועְָצ֑וּםגָּד֖וֹללְג֥וֹייִהְֽיֶ֛ההָי֧וֹואְַ֨ לונְִ֨ ֹ֖ יכּ רֶץ׃גּוֹיֵ֥ הָאָֽ
י יוכִּ֣ עַן֩ידְַעְתִּ֗ רלְמַ֩ האֲשֶׁ֨ יויצְַוֶּ֜ יוואְֶת־בֵּיתוֹ֙אֶת־בָּנָ֤ מְרוּ֙אַחֲרָ֔ רֶךְושְָֽׁ הדֶּ֣ ָ֔ הלַעֲשׂ֥וֹתיהְוֹ טצְדָקָ֖ עַןוּמִשְׁפָּ֑ יאלְמַ֗ הָבִ֤

םיהְוֹהָ֙ תעַל־אַבְרָהָ֔ ראֵ֥ יו׃אֲשֶׁר־דִּבֶּ֖ אמֶרעָלָֽ ֹ֣ הויַּ ָ֔ תיהְוֹ םזַעֲקַ֛ ֹ֥ הסְד בָּהועֲַמרָֹ֖ םכִּי־רָ֑ טָּאתָ֔ יוחְַ֨ הכִּ֥ ד׃כָבְדָ֖ ֹֽ מְא
רְדָה־נָּ֣א האֵֽ הּואְֶרְאֶ֔ אָההַכְּצַעֲקָתָ֛ יהַבָּ֥ ה׀עָשׂ֣וּ אֵלַ֖ יםמִשָּׁם֙ויַּפְִנ֤וּאֵדָֽעָה׃ואְִם־לֹ֖א כָּלָ֑ מָהויַּלְֵכ֖וּהָֽאֲנשִָׁ֔ ֹ֑ סְד
ם בְרָהָ֔ נּוּואְַ֨ דעוֹדֶ֥ שׁיהְוָֹהֽ׃לִפְנֵ֥יעמֵֹ֖ םויַּגִַּ֥ ראַבְרָהָ֖ ףויַּאֹמַ֑ ההַאַ֣ יקתִּסְפֶּ֔ ע׃צַדִּ֖ יעִם־רָשָֽׁ יםיֵ֛שׁאוּלַ֥ םחֲמִשִּׁ֥ צַדִּיקִ֖

ירבְּת֣וֹךְ ףהָעִ֑ אתִּסְפֶּה֙הַאַ֤ עַןלַמָּק֔וֹםולְֹא־תִשָּׂ֣ יםלְמַ֛ םחֲמִשִּׁ֥ רהַצַּדִּיקִ֖ לָהבְּקִרְבָּֽהּ׃אֲשֶׁ֥ ת לְּךָ֜חָלִ֨ ֹ֣ ר׀מֵעֲשׂ כַּדָּבָ֣
ה יתהַזֶּ֗ עצַדִּיק֙לְהָמִ֤ יקוהְָיָ֥העִם־רָשָׁ֔ עכַצַּדִּ֖ לָהכָּרָשָׁ֑ ךְחָלִ֣ רֶץהֲשׁפֵֹט֙לָּ֔ הלֹ֥אכׇּל־הָאָ֔ מִשְׁפָּטֽ׃יעֲַשֶׂ֖

R' Lord Jonathan Sacks, from Covenant & Conversation - The Courage not to Conform Lech Lecha 5774
https://rabbisacks.org/covenant-conversation/lech-lecha/the-courage-not-to-conform/

Abraham is without doubt the most influential person who ever lived. Today he is claimed as the spiritual

ancestor of 2.3 billion Christians, 1.8 billion Muslims and 14 million Jews, more than half the people alive

today. Yet he ruled no empire, commanded no great army, performed no miracles and proclaimed no

prophecy. He is the supreme example in all of history of influence without power. Why? Because he was

prepared to be different. As the Sages say, he was called ha-ivri, “the Hebrew,” because “all the world

was on one side (be-ever echad) and he was on the other”. Leadership, as every leader knows, can be

lonely. Yet you continue to do what you have to do because you know that the majority is not always

right and conventional wisdom is not always wise. Dead fish go with the flow. Live fish swim against the

current. So it is with conscience and courage. So it is with the children of Abraham. They are prepared to

challenge the idols of the age.

Father of many nations (source for the supplementary video)

R’ A.Y. Hakohen Kook, Orot Yisrael 5:11
It is fitting that humanity be united into one family, and then all conflicts and bad traits which arise from
the divisions of people and their borders will cease. But the world requires an essential refinement, an
advance through which humanity integrate all the richness of the colors particular to each nation. This
lack will be filled by Knesset Yisrael, whose particular quality is as a great storehouse of spirits that
contains within it every ability and every lofty spiritual inclination. Through the complete fullness of
Knesset Yisrael, and particularly through its connection with the whole world, all the good which comes
from the divisions of peoples will be maintained in the world and there will no longer be any need for
actual division. All the peoples will be one unit and above, in the role of a holy storehouse, the kingdom
of priests and holy nation (Shmot 19:6), the treasured portion of all the peoples, as Gd has spoken.
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